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Uzywac tylko zasilaczy sieciowych przeznaczonych do tego
urzadzenia. Nie uzywac napie¢ innych niz wskazane na urzadzeniu.
Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku co
najmniej 8 lat i przez osoby o obnizonych mozliwosciach fizycznych,
umystowych i osoby bez doswiadczenia i znajomosci sprzetu, jezeli
zapewniony zostanie nadzor lub instruktaz odnosnie uzytkowania
sprzetu w bezpieczny sposdb, tak aby zwiazane z tym zagrozenia
byty zrozumiate. Dzieci nie powinny bawic sie sprzetem. Dzieci bez

nadzoru nie powinny wykonywac czyszczenia i konserwadji sprzetu.
HIHYBRID LAMPA UV LED 15W/24

ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Lampa UV LED hi hybrid (x1)

Zasilacz do lampy UV LED hi hybrid (x1)
Instrukgja obstugi (x1)

OPIS CZESCI

1. Przycisk Czas 30s

2. Przycisk Czas 60s (tryb low heat mode)
3. Gniazdo zasilania

INSTRUKCJA 0BSLUGI

« Przed uruchomieniem lampy prosze zapoznac si¢ z instrukcja obstugi.

« Lampa przeznaczona jest do utwardzania lakieréw hybrydowych, zeli UV oraz akrylozeli. Lampa UV LED ma zaprogramowane
czasy utwardzania, aby zapewni¢ doktadne i catkowite utwardzenie kazdej z warstw lakiem hybrydowego, zeli UV oraz
akrylozeli.

« Podfacz lampe kablem zasilajacym do Zrédfa zasilania. Nalezy dobrze wpiac zasilacz do lampy. Kolejnos¢ czynnosci: najpierw
wpiac zasilacz do lampy, nastepnie podtaczy¢ zasilacz do Zrddta zasilania.

« Aby przetaczyc tryb pracy lampy z 30s na 60s low heat mode, nalezy przytrzymac przycisk POWER i poczekac az zapali sie
dioda pod zadanym trybem pracy.

« Tryb Low heat mode polega na stopniowym zwigkszaniu mocy lampy podczas pracy.

SPECYFIKACJA

Wymiary: 150x90x50 mm

Waga netto: 0,2 kg

Dtugos¢ fali UV: 365 nm + 405 nm

Napiecie wejsciowe: 100-240 VAC/ 50-60 Hz

Napiecie wyjsciowe: 5VDC/ 3 A

Moc: 15W

CECHY

« (zasy utwardzania: 301 60 sekund.

« 15diod LED

- Brak konieczno$ci wymiany zaréwek

« Ergonomiczna konstrukcja lampy zapewnia komfort, a jej niewielki rozmiar pozwala zaoszczedzic sporo miejsca.

« Duza wydajnosc: 50 000 godzin pracy.
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INFORMACJE OGOLNE | OSTRZEZENIA

Wskaznik mocy lamp informuje o tacznej mocy znamionowej diod LED emitujacych promieniowanie UV.

Aby unikna¢ awarii urzadzenia zwracaj uwage, aby zadne drobiny, woda lub inny rodzaj ptynu nie dostaty sie do lampy.
Chroni urzadzenie przed kontaktem z woda. Nie korzystaj z lampy w wilgotnych pomieszczeniach (np. w fazience lub blisko
prysznica)!

Jesli nie uzywasz lampy przez dtuzszy czas, wytacz lampe i wtyczke z gniazdka zasilajacego.

Jesli zasilacz zostat uszkodzony, w celu unikniecia potencjalnego ryzyka, wyslij go do profesjonalnego dziatu konserwadji
lub innego serwisu.

Nie korzystaj z lampy jesli urzadzenie lub kabel potaczeniowy jest widocznie uszkodzony.

Nie korzystaj z lampy jesli TIMER jest uszkodzony.

Nie wolno patrzec bezposrednio na swiatto UV podczas uzytkowania! Urzadzenie wykorzystuje diody LED
UV. Promienie UV moga powodowac ostre i nieodwracalne uszkodzenia oczu i skory. Leki i kosmetyki moga
zwiekszac wrazliwo$c skory na dziatanie promieni UV. Jesli zauwazysz nagte zmiany na skorze, natychmiast

zasiegnij porady lekarza.

Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku w pomieszczeniach zamknietych i nie powinno by¢ stosowane na zewnatrz.
Wrasciwe i prawidtowe uzytkowanie zgodne z zaleceniami zwigkszy zywotnos¢ urzadzenia.

SWIADCZENIA GWARANCYINE

« Okres gwarandji wynosi 24 miesiace od daty sprzedazy pierwszej osobie, ktdra kupita urzadzenie w celu jego uzywania.
W celu ustalenia daty sprzedazy kupujacy ma obowiazek przedstawic paragon, fakture, rachunek lub inny dokument, z
ktorej bedzie ona wynikata.

« W okresie objetym gwarancja zapewniamy bezptatng wymiane lub naprawe wadliwego urzadzenia wynikajacych z wad
produkcyjnych, po dostarczeniu urzadzenia do punktu sprzedazy. W przypadku zakupu urzadzenia w sklepie interne-
towym pod adresem ,www.hihybrid.eu” urzadzenie nalezy dostarczy¢ na adres: Nesperta sp. z 0.0., ul. Poznaniska 165,
62-052 Komorniki.

- Okres gwaranji ulega przedtuzeniu o czas trwania naprawy liczac od dnia dostarczenia sprzetu do naprawy do wyzna-
czonego terminu odbioru.

« Wszelkie uszkodzenia powstate na skutek wadliwej eksploatadji nie podlegaja gwarangji.

- Samodzielne proby dokonywania napraw uniewazniaja gwarancje. Swiadczenia gwarancyjne obejmuja tylko terytorium
Unii Europejskiej.

- Gwarant: Nesperta sp. z 0.0. z siedziba w Poznaniu, ul. Jugostowiariska 43, 60-149 Poznan (KRS: 0000463701; BDO:
000111680).

« Gwarangja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnieri kupujacego wynikajacych z przepisow o rekojmi za
wady rzeczy sprzedanej (o ile uprawnienia z tytutu rekojmi za wady rzeczy sprzedanej przystuguja kupujacemu).

E Ten symbol wskazuje, ze urzadzenia elektryczne i elektroniczne podlegaja selektywnej zbiorce odpadéw. Ponizsze in-

formacje dotycza tylko uzytkownikow w krajach UE. Ten produkt nalezy wyrzuca¢ do smieci osobno w odpowiednich
punktach zbiérki odpadéw. Nie nalezy go wyrzucac razem z odpadami z gospodarstw domowych. Wiecej informacji
B mozna uzyskac u sprzedawcy lub w wydziale miejscowych wiadz zajmujacym sie utylizacja odpadow.

Zawsze aktualng instrukeje obstugi mozna pobrac z naszej strony internetowej www.hihybrid.eu

Only use AC adapters intended for this device. Do not apply voltage
other than indicated on the device. This equipment may be used by
children over 8, persons with limited physical and mental capacity
as well as individuals without any experience or unfamiliar with
the equipment, provided that supervision or instruction concerning
safe use of the equipment is provided in a way ensuring the
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understanding of potential dangers. Children should not be allowed
to play with the device. Children should not be allowed to perform

cleaning or maintenance of the device unsupervised.
UV LED LAMP 15 W/24 HI HYBRID

PACKAGE CONTAINS

hi hybrid LED lamp (x1)

hi hybrid LED lamp AC adapter (x1)
Instruction manual (x1)

DESCRIPTION OF PARTS

1.30's timer button

2.60 s timer button (low heat mode)
3. Power supply socket

INSTRUCTION MANUAL

Please read the manual before use.

The intended use of the lamp is curing hybrid, UV gel and acrylic-gel nail products. The UV LED lamp is programmed with
curing times ensuring thorough and complete curing of each layer of hybrid, UV gel and acrylic-gel nail products.

Connect the lamp to a power source with the power supply cord. Make sure to securely connect the AC power supply cord to
the lamp. First connect the power supply cord to the lamp, and only then connect the AC power supply to a power source.
To switch the curing time from 30 s to 60 s (low heat mode), press and hold the POWER button until the LED indicator lights
up under the desired mode.

Low heat mode involves gradually increasing power while curing.

SPECIFICATIONS

Dimensions: 150 x 90 x 50 mm

Net weight: 0,2 kg

UV wavelength: 365 nm + 405 nm
Input voltage: 100-240 VAC/ 50-60 Hz
Output voltage: 5VD(/3 A

Power: 15W

CHARACTERISTICS

« Curing times: 30 and 60 seconds
« 15LEDs

« No need to change LED bulbs

Ergonomic construction of the lamp ensures comfort of use, small size saves space
High efficiency: 50 000 hours of work

GENERAL INFORMATION AND WARNINGS

The LED power indicator shows the combined net power of the LEDs emitting UV light.

To prevent failures, make sure no particles, water or any other liquids find their way inside the device.

Avoid contact with water. Do not use the device in damp environments (e.g. in the bathroom or near the shower)!
Switch the lamp off and unplug the power plug from the socket if not using the lamp for a longer period.

If your ACadapter is damaged, have it repaired in a professional maintenance or repair shop to avoid potential risks.
Do not use the lamp if the device or the cable are visibly damaged.

Do not use the lamp if the timer is damaged.

Do not look directly into the UV light when using the device! The device uses UV LEDs. UV light may cause severe
and irreversible eye and skin damage. Drugs and cosmetics may increase the skin’s sensitivity to UV light. If you
notice any acute changes to the skin, immediately seek medical attention.

« The device is intended for use in enclosed spaces and should not be used outdoors.
« (Correct and proper use in accordance with the guidelines will prolong the devices service life.
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WARRANTIES

« The warranty period is 24 months from the sale of the device to the first person purchasing it for use. The date of sale may
be ietermined according to a receipt, invoice, bill or any other document stating such date which the buyer is obligated to
produce.

« In the period covered by the warranty, we guarantee free exchange of the faulty device or repair of damage or faults of the
device resulting from manufacturing defects upon delivery of the faulty device to the point of sale. For devices purchased
online atkwww.hihybrid.eu, the address for delivering the faulty device is: Nesperta sp. z 0.0., ul. Poznariska 165, 62-052
Komorniki.

« The warranty period shall be extended by the repair time, counting from the day of delivering the device for repair to the
designated date of collection.

- Damage resulting from incorrect use is not subject to warranty.

- Attempting repair on your own will void the warranty. The warranty only applies within the EU.

- Warrantor: Nesperta sp. z 0.0. seated in Poznan, ul. Jugostowiariska 43, 60-149 Poznan (KRS: 0000463701; BDO: 000111680).

« The warranty does not exclude, limit or suspend buyer’s rights arising out of legal provisions on warranty for defects of sold
goods (provided that the buyer is entitled to warranty for defects of sold goods).

This symbol indicates that electrical and electronic devices are subject to selective waste collection. The below

information only applies for users within the EU. This product should be discarded separately in a designated waste

collection site. This product should not be discarded as unsorted municipal waste. For more information, contact the
mmmmm seller or your local waste disposal authority.

You can download the newest version of this manual from www.hihybrid.eu

Mit dem Gerat diirfen nur die dafiir vorgesehenen Netzteile
verwendet werden. Die Spannung muss den Angaben auf dem Gerat
entsprechen. Das Gerdt kann von Kindern im Alter von mindestens
8 Jahren sowie Personen mit eingeschrankten korperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung
und Kenntnis benutzt werden, wenn sie dabei beaufsichtigt werden
oder eine sichere Einweisung in die Benutzung des Gerates erhalten
haben und die damit verbundenen Gefahren verstehen. Kinder
diirfen nicht mit dem Gerdt spielen. Reinigung und Benutzerwartung
diirfen von Kindern nur unter Aufsicht durchgefiihrt werden.

HIHYBRID UV/LED-LAMPE 15W/24

DAS PAKET ENTHALT

hi hybrid LED-Lampe (x1)

Netzteil fiir hi hybrid LED-Lampe (x1)

Bedienungssanleitung (x1)

BESCHREIBUNG DER TEILE

1. Zeitschaltflache 30s

2. Zeitschaltflache 60s (low heat mode)

3. Steckdose

BEDIENUNGSANLEITUNG

« Lesen Sie bitte die Bedienungsanleitung, bevor Sie die Lampe benutzen.
« Die Lampe ist zum Aushérten von Hybridlacken, UV-Gelen und Acrylgelen bestimmt. Die UV-LED-Lampe verfiigt iiber
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vorprogrammierte Aushartezeiten, um eine genaue und vollsténdige Aushdrtung jeder Schicht aus Hybridlack, UV-Gelen
und Acrylgelen zu gewdhrleisten.

« Verbinden Sie die Lampe iiber ein Stromkabel mit der Stromquelle. Verbinden Sie das Netzteil sicher mit der Lampe.
Beachten ISlie die folgende Reihenfolge: Verbinden Sie zuerst das Netzteil mit der Lampe und erst dann das Netzteil mit der
Stromquelle.

« Um den Betriebsmodus der Lampe von 30 auf 60 Sekunden Low Heat Mode umzuschalten, halten Sie die POWER-Taste
gedriickt und warten Sie, bis die LED unter dem gewiinschten Betriebsmodus aufleuchtet.

+ Im Low Heat Mode wird die Leistung der Lampe wéhrend des Betriebs allméhlich erhoht.

TECHNISCHE DATEN

Abmessungen: 150x90x50 mm
Nettogewicht: 0,2 kg

UV-Wellenlange: 365 nm + 405 nm
Eingangsspannung: 100-240 VAC / 50-60 Hz
Ausgangsspannung: 5VD(/ 3 A

Leistung: 15W

BESCHREIBUNG

« Aushartezeiten: 30 und 60 Sekunden

« 15LEDs

« LED-Gliihbirnen miissen nicht ersetzt werden

- Das ergonomische Design der Lampe bietet Komfort und die kleine GroRe spart viel Platz.
« Hohe Leistung: 50 000 Betriebsstunden.

ALLGEMEINE INFORMATIONEN UND WARNHINWEISE

Die Lampenleistungsanzeige zeigt die Gesamtnennl g von UV-Strahlung emittierenden LEDs.

Achten Sie darauf, dass keine Partikel, Wasser oder andere Fliissigkeiten in die Lampe gelangen, um einen Geréteausfall zu
vermeiden.

Das Gerét darf nicht mit Wasser in Kontakt kommen. Die Lampe darf nicht in feuchten Réumen benutzt werden (z. B. im
Badezimmer oder in der Nahe der Dusche)!

Wenn Sie die Lampe ldngere Zeit nicht benutzen, schalten Sie die Lampe aus und ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose.
Wenn das Netzteil beschadigt wurde, senden Sie es zur Vermeidung potenzieller Risiken an einen professionellen Wartun-
gsdienst oder einen anderen Service.

Verwenden Sie die Lampe nicht, wenn das Gerdt oder das Verbindungskabel sichtbar beschadigt sind.

Verwenden Sie die Lampe nicht, wenn der TIMER beschadigt ist.

Schauen Sie nicht direkt auf UV-Licht wahrend des Gebrauchs! Das Gerat verwendet UV-LEDs. Die Strahlen
konnen akute und irreversible Schaden an Augen und Haut verursachen. Medikamente und Kosmetika konnen
die Empfindlichkeit der Haut gegen UV-Strahlen erhdhen. Wenn Sie plotzliche Veranderungen auf der Haut
bemerken, suchen Sie sofort einen Arzt auf.

- Das Gerat ist fiir den Einsatz in geschlossenen Rdumen vorgesehen und sollte nicht im Freien verwendet werden.
« Die sach- und ordnungsgemage Ver g gemaf den Anwei erhoht die Lebensdauer des Gerdts.

GARANTIELEISTUNGEN

Die Garantiezeit betragt 24 Monate ab dem Verkaufsdatum an die erste Person, die das Gerat zum Gebrauch gekauft hat. Zur
Feststellung des Verkaufsdatums hat der Kaufer eine Quittung, Faktura, Rechnung oder ein anderes Dokument vorzulegen,
das das Verkaufsdatum nachweist.

Wahrend der Gewahrleistungsfrist leisten wir nach Ablieferung des Geréts an die Verkaufsstelle einen kostenlosen Ersatz
oder eine kostenlose Reparatur des mangelhaften Gerdts, sofern die Mangel auf Herstellungsfehler zuriickzufiihren sind.
Wenn Sie das Gerat im Online-Shop unter, www.hihybrid.eu” gekauft haben, muss das Gerat an folgende Adresse geliefert
werden: Nesperta sp. z 0.0., ul. Poznaniska 165, 62-052 Komorniki!

Die Gewahrleistungsfrist verldngert sich um die Dauer der Reparatur, gerechnet ab dem Zeitpunkt der Lieferung der zu
reparierenden Einrichtung bis zum vorgesehenen Abholtermin.

Samtliche Schaden, die durch einen fehlerhaften Betrieb verursacht wurden, fallen nicht unter die Garantie und konnen nur
gegen Berechnung von Servicegebiihren beseitigt werden.

Willkiirliche Reparaturversuche fiihren zum Erloschen der Garantie. Die Garantieleistungen gelten nur fiir das Gebiet der
Europaischen Union.

Y
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- Garantiegeber: Nesperta sp. z 0.0. mit Sitz in Poznan, ul. Jugostowiariska 43, 60-149 Poznan (KRS: 0000463701; BDO:
000111680).

« Die Rechte des Kaufers nach MaBgabe der Sachmangelhaftung werden durch die Bestimmungen der Gewahrleistung weder
ausgeschlossen noch beschrénkt oder aufgehoben (wenn die Rechte aus der Sachmangelhaftung dem Kaufer zustehen).

ﬁ Dieses Symbol weist daraufhin, dass elektrische und elektronische Gerdte getrennt gesammelt werden miissen.

Die folgenden Informationen gelten nur fiir Benutzer in EU-Landern. Dieses Produkt sollte getrennt an geeigneten
Abfallsammelstellen entsorgt werden und darf nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden. Wenden Sie sich fiir weitere
mmmmm [nformationen an lhren drtlichen Handler oder an die drtliche Abfallentsorgungsabteilung.

Sie konnen die aktuelle Bedienungsanleitung jederzeit von unserer Website www.hihybrid.eu herunterladen.

Utilisez uniquement le bloc d’alimentation prévu pour cet appareil.
N'utilisez pas d'autres tensions que celles indiquées sur I'appareil.
(et équipement peut étre utilisé par des enfants agés d'au moins 8
ans et par des personnes dont les capacités physiques et mentales
sont diminuées et qui n'ont pas d'expérience ou de connaissance de
I'équipement si une supervision ou des instructions sont fournies
concernant ['utilisation sire de I'équipement afin que les risques
encourus soient compris. Les enfants ne doivent pas jouer avec
I'équipement. Les enfants non surveillés ne doivent pas effectuer le

nettoyage ou |'entretien de 'équipement.
LAMPE LED UV 15W/24 HI HYBRID

CONTENU DE L'EMBALLAGE

Lampe LED hi hybrid (x1)

Alimentation électrique pour lampe LED hi hybrid (x1)
Manuel d'utilisation (x1)

DESCRIPTION DES PIECES

1. Bouton Temps 30 s

2. Bouton Temps 60 s (mode « Low Heat mode »)
3. Prise d'alimentation électrique

MANUEL D'UTILISATION

« Veuillez lire le manuel d'instructions avant d'utiliser la lampe.

« La lampe est congue pour le durcissement des vernis semi-permanent, des gels UV et des gels acryliques. Le temps de
durcissement de la lampe LED UV est préprogrammés pour assurer un durcissement précis et complet de chaque couche de
vernis semi-permanent, de gels UV et acryliques.

« Branchez lalampe avec le cordon d'alimentation a la source de courant. Veillez a bien brancher 'alimentation électrique dans
la lampe. La séquence de fonctionnement : branchez d'abord I'adaptateur électrique a la lampe, puis branchez 'adaptateur
électrique a la source dalimentation.

« Pour faire passer le mode de la lampe du mode 30 s au mode 60 s a faible chaleur, maintenez le bouton POWER enfoncé et
attendez que la LED sous le mode souhaité s'allume.

« Le mode « Low Heat » est une augmentation progressive de la puissance de la lampe en cours de fonctionnement.

SPECIFICATION
Dimensions : 150 x 90 x 50 mm
Poids net: 0,2 kg
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Longueur d'onde UV : 365 nm + 405 nm
Tension dentrée : 100-240 VAC / 50-60 Hz
Tension de sortie: 5VDC/3 A

Puissance: 15W

CARACTERISTIQUES

« Temps de durcissement : 30 et 60 secondes.

« 15diodes LED

« Pas besoin de changer les ampoules

« La conception ergonomique de la lampe assure le confort et sa petite taille permet de gagner d'espace.
« Haute performance : 50 000 heures de travail.

INFORMATIONS GENERALES ET AVERTISSEMENTS

Lindicateur de puissance de la lampe indique la puissance totale des LED émettant des UV.

Pour éviter tout dysfonctionnement de I'appareil, assurez-vous qu‘aucune saleté, eau ou autre type de liquide ne pénétre
dans la lampe.

Protégez I'unité du contact avec I'eau. N'utilisez pas la lampe dans des endroits humides (par exemple, dans la salle de bain
ou prés d'une douche) !

Sivous n'utilisez pas la lampe pendant une longue période, éteignez-la ainsi que la fiche de la prise de courant.

Si I'alimentation électrique a été endommagée, pour éviter tout risque potentiel, envoyez-la a un centre de maintenance
professionnel ou a un autre centre de service.

N'utilisez pas la lampe si appareil ou le cable de raccordement est visiblement endommagé.

N'utilisez pas la lampe si le TIMER est endommagé.

Ne regardez pas directement la lumiére pendant I'utilisation ! L'appareil utilise des LEDs UV. Les rayons peuvent
causer des d ges aigus et irréversibles aux yeux et a la peau. Les médicaments et les cosmeﬂques peuvent
augmenter la sensibilité de votre peau aux rayons UV. Si vous quez des chang dains sur votre
peau, consultezimmédiatement un médecin.

« Lappareil est destiné a un usage intérieur et ne doit pas étre utilisé a I'extérieur.
« Une utilisation correcte et conforme aux recommandations augmente la durée de vie de 'appareil.

SERVICES DE GARANTIE

La période de garantie est de 24 mois a compter de la date de vente a la premiére personne qui a acheté I'appareil pour
I'utiliser. Afin de déterminer la date de la vente, I'acheteur doit présenter un recu, une facture, un acte de vente ou tout autre
document dont il sera fait mention.

Pendant la période de garantie, nous assurons gratuitement la réparation des dommages de |'appareil résultant de défauts
de fabrication, une fois que I'appareil est livré au point de vente. Si vous avez acheté I'appareil dans la boutique en ligne «
www.hihybrid.eu », Iappareil doit étre livré a I'adresse indiquée : Nesperta sp. z 0.0., ul. Poznariska 165, 62-052 Komorniki
(Pologne)

La période de garantie est prolongée de la durée de la réparation a compter de la date de livraison de I‘équipement & réparer
jusqu'a la date d'acceptation prévue.

Tout dommage causé par un fonctionnement défectueux n'est pas couvert par la garantie et ne peut étre réparé quen
facturant des frais de service.

Si vous tentez d'effectuer vous-méme les réparations, la garantie sera annulée. Les prestations de garantie ne couvrent que
le territoire de 'Union européenne
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Pozna (Pologne) (Numero d'enregistrement juridique KRS : 0000463701 ; Numéro de Base de données sur les dechets
000111680).

La garantie n'exclut, ne limite ni ne suspend les droits de I'acheteur résultant des dispositions de la garantie des vices de
la chose vendue (dans la mesure ol les droits au titre de la garantie des vices de la chose vendue reviennent a I'acheteur).

Ce symbole indique que les équipements électriques et électroniques sont soumis  une collecte séparée. Les informa-

tions ci-dessous sont réservées aux utilisateurs des pays de I'UE. Eliminez ce produit séparément au point de collecte

des déchets approprié. Il ne doit pas étre jeté avec les ordures ménageres. Pour plus d'informations, contactez votre
mmmmm "evendeur ou e service d'élimination des déchets de votre autorité locale.

Le mode d'emploi, toujours a jour, peut étre téléchargé sur notre site Internet www.hihybrid.eu
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Usare solo I'alimentatore previsto per questo dispositivo. Non
utilizzare le tensioni diverse da quelle indicate sul dispositivo. Questo
apparecchio puo essere utilizzato da bambini di almeno 8 anni e da
persone con ridotte capacita fisiche, mentali o sensoriali, nonché
da persone senza esperienza o conoscenza dell’apparecchio, a
condizione che vi sia una supervisione o un‘istruzione sull’uso sicuro
dell'apparecchio in modo da comprendere i pericoli ad esso associati.
| bambini non devono giocare con il dispositivo. | bambini senza
supervisione non devono esequire la pulizia o la manutenzione del
dispositivo.

LAMPADA UV LED 15W/ 24 HI HYBRID

CONTENUTO DELL'IMBALLAGGIO
Lampada LED hi hybrid (x1)

Alimentatore per lampada LED hi hybrid (x1)
Istruzioni per I'uso (x1)

DESCRIZIONE DELLE PARTI

1. Pulsante Tempo 30s

2. Pulsante Tempo 60s (modalita low heat mode)
3. Presa di alimentazione

ISTRUZIONI PER L'USO

« Siprega dileggere le istruzioni per I'uso prima di azionare la lampada.

- Lalampada é progettata per la polimerizzazione di smalti semipermanenti, gel UV e gel acrilici. La lampada UV LED ha
tempi di polimerizzazione pre-programmati per assicurare una polimerizzazione accurata e completa di ogni strato di smalto
semipermanente, gel UV e acrilici.

« Collegare il cavo di alimentazione della lampada alla fonte di energia. Assicurarsi di collegare correttamente I'alimentatore
allalampada. La sequenza di operazioni: prima collegare I'alimentatore alla lampada, poi collegare I'alimentatore alla fonte
di energia.

« Per cambiare la modalita della lampada da 30s a 60s low heat mode, tenere premuto il pulsante POWER e attendere che il
LED sotto la modalita desiderata si accenda.

« Lamodalita Low heat mode si basa sull'aumento graduale della potenza della lampada durante il funzionamento.

DATITECNICI

Dimensioni: 150x90x50 mm

Peso netto: 0,2 kg

Lunghezza d'onda UV; 365 nm + 405 nm
Tensione in ingresso: 100-240 VAC / 50-60 Hz
Tensione in uscita: 5VDC/3 A

Potenza: 15W

CARATTERISTICHE

« Tempi di polimerizzazione: 30 e 60 secondi.
« 15 diodi LED

« Nonrichiede la sostituzione di lampadine
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« La struttura ergonomica della lampada assicura il comfort, e le sue dimensioni compatte permettono di risparmiare molto
spazio.

- Elevata efficienza: 50 000 ore di funzionamento.

INFORMAZIONI GENERALI E AVVERTENZE

L'indicatore di potenza della lampada indica la potenza totale dei LED che emettono i raggi UV.

Per evitare il malfunzionamento dell’unita, assicurarsi che la sporcizia, 'acqua o altri tipi di liquidi non penetrino nella

lampada.

Tenere il dispositivo al riparo da acqua. Non utilizzare la lampada in ambienti umidi (ad esempio nei bagni o in corrispon-

denza alla doccia)!

Se non usate la lampada per un periodo di tempo prolungato, spegnetela e staccate la spina di alimentazione.

Se I'alimentatore & danneggiato, mandatelo ad un centro di manutenzione professionale o ad un altro centro di assistenza

per evitare potenziali rischi.

Non usare la lampada se apparecchio o il cavo di collegamento sono visibilmente danneggiati.

Non utilizzare la lampada se il TIMER & danneggiato.

Non guardare direttamente la luce durante I'utilizzo dell’apparecchio! Il dispositivo utilizza i diodi LED UV.
I raggi possono causare danni acuti e irreversibili agli occhi e alla pelle. | farmaci ed i cosmetici possono
aumentare la sensibilita della pelle ai raggi UV. Se notate cambiamenti improvvisi sulla vostra pelle, consultate
immediatamente un medico.

- L'apparecchio & destinato all'uso allinterno dei locali chiusi e non deve essere usato all'esterno.
- L'uso corretto e appropriato come raccomandato aumentera la durata del dispositivo.

GARANZIA

Il periodo di garanzia & di 24 mesi dalla data di vendita alla prima persona che ha acquistato il dispositivo per I'utilizzo. Al fine
di determinare la data di vendita, 'acquirente & tenuto a presentare la ricevuta, la fattura, lo scontrino o un altro documento
dal quale risultera la data.

Nel periodo di garanzia garantiamo la sostituzione o la riparazione gratuita dell'apparecchio difettoso derivanti da difetti di
fabbricazione, una volta che il dispositivo viene consegnato al punto vendita. In caso di acquisto del dispositivo nel negozio
online su,www.hihybrid.eu’, il dispositivo deve essere consegnato all‘indirizzo: Nesperta sp. z 0.0., ul. Poznarska 165, 62-052
Komorniki!

Il periodo di garanzia sara esteso per la durata della riparazione, contando dalla data di consegna dell'apparecchio per la
riparazione alla data di ritiro indicata.

Qualsiasi danno causato da un uso scorretto non & coperto dalla garanzia e puo essere eliminato solo con I'addebito di una
tassa di servizio.

| tentativi di effettuare riparazioni da persone non autorizzate invalideranno la garanzia. Le prestazioni di garanzia coprono
soltanto il territorio dell’'Unione Europea.

Garante: Nisperta sp. z 0.0. con sede legale a Poznan ul. Jugostowiariska 43, 60-149 Poznan (KRS: 0000463701; BDO:
000111680).

La garanzia non esclude, limita o sospende i diritti dellacquirente che derivano dalla garanzia legale per i difetti dell'oggetto
venduto (salvo che all'acquirente spettino diritti in base alla garanzia legale per i difetti dell'oggetto venduto).

E Questo simbolo indica che le apparecchiature elettriche ed elettroniche sono soggette a raccolta differenziata. Le

seguenti informazioni si applicano solo agli utenti dei paesi dell’'UE. Questo prodotto deve essere smaltito separa-
tamente nei centri di raccolta specifici. Non deve essere smaltito con i rifiuti domestici. Per maggiori informazioni
M (ontattare il rivenditore o il gestore dei rifiuti locale.

Le istruzioni per I'uso sempre aggiornate possono essere scaricate dal nostro sito web www.hihybrid.eu

Utilizar solamente los adaptadores de CA disefiados para este
dispositivo. No utilizar tensiones distintas a las indicadas en el
dispositivo. Este equipo puede ser utilizado por ninos de al menos
8 afos de edad, por personas con capacidades fisicas y mentales
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reducidas y personas sin experiencia y conocimiento del equipo, si se
asequra supervision o instruccion sobre el uso del equipo de manera
sequra, para que se entiendan los riesgos relacionados con su uso.
Los nifios no deben jugar con el equipo. Los nifos sin supervision no

deben realizar limpieza ni trabajos de mantenimiento del equipo.
LAMPARA UV LED 15W/24 HI HYBRID

CONTENIDO DEL PAQUETE

Lampara LED hi hybrid (x1)

Adaptador de lampara LED hi hybrid (x1)
Manual del usuario (x1)

DESCRIPCION DE LAS PIEZAS

1. Temporizador 30's

2. Temporizador 60 s (modo low heat mode)
3.Toma de corriente

MANUAL DEL USUARIO

Leer el manual del usuario antes de encender la ldmpara.

Laldmpara esté disefiada para curar esmaltes hibridos, geles UV y geles acrilicos. La ldmpara LED UV tiene tiempos de curado
programados para garantizar un curado preciso y completo de cada capa con esmalte hibrido, geles UV y geles acrilicos.
Conectar la ldmpara con el cable de alimentacion a una fuente de alimentacion. Conectar el adaptador a la lampara de una
manera sequra. Pasos a sequir: primero conectar la fuente de alimentacion a la ldmpara, después conectar el adaptador a
la fuente de alimentacion.

Para cambiar el modo de funcionamiento de la [dmpara low heat mode de 30s a 60s, mantener presionado el boton de
POWER (ENCENDIDO) y esperar hasta que se encienda el diodo del modo de funcionamiento deseado.

El modo low heat mode consiste en un aumento gradual de la potencia de la ldmpara durante el funcionamiento.

DATOS TECNICOS

Tamafio: 150x90x50 mm

Peso neto: 0,2 kg

Longitud de onda UV: 365 nm + 405 nm
Voltaje de entrada: 100-240 VAC/ 50-60 Hz
Voltaje de salida: 5VDC/3 A

Potencia: 15W

DESCRIPCION

- Tiempo de curado: 30y 60 sequndos.

« 15 diodos LED

« No es necesario cambiar las bombillas

- Eldisefio ergondmico de la lampara garantiza la comodidad y su pequefio tamario ahorra mucho espacio.
«Alto rendimiento: 50.000 horas de funcionamiento

INFORMACION GENERAL Y ADVERTENCIAS

Elindicador de potencia de la ldmpara informa sobre la potencia nominal total de los diodos LED que emiten radiacion UV.
Para evitar averias del dispositivo, asegurarse que no entren particulas, agua o cualquier otro tipo de liquido en la ldmpara.
Evitar el contacto del dispositivo con el agua. jNo utilizar la [impara en espacios himedos (por ejemplo, en un cuarto de
bafio o cerca de una ducha)!

En caso de no usar la Idmpara durante mucho tiempo, debe desconectar la l[ampara y desconectar la clavija de enchufe de
la toma de corriente.

En caso de haber dafado el adaptador, para evitar cualquier riesgo, debe enviarlo a una empresa de mantenimiento profe-
sional u otra empresa especializada.

No utilizar la lampara si el dispositivo o el cable de conexion estan visiblemente dafados.

No utilizar la lampara si el TIMER (TEMPORIZADOR) estd dafiado.
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iEsta prohibido mirar direc alaluzd el uso! En el dispositivo se utilizan los diodos LED UV. Los
rayos pueden causar daios agudos e irreversibles en los ojos y la piel. Los medicamentos y los cosméticos
pueden aumentar la sensibilidad de la piel a los rayos UV. En caso de notar algiin cambio repentino en la piel,
consultar al médico inmediat;
- Eldispositivo estd disefiado para uso en interiores y no debe utilizarse en exteriores.
- Eluso adecuado y correcto de acuerdo con las recomendaciones aumentard la vida til del dispositivo.

PRESTACIONES DE GARANTIA

« Elperiodo de garantia es de 24 meses a partir de la fecha de venta a la primera persona que compra el dispositivo para usarlo.
Para determinar la fecha de venta, el comprador tiene la obligacion de presentar un recibo, factura u otro documento en el
que esté indicada la fecha.

« Durante el periodo de garantia, aseguramos la sustitucion o reparacién gratuita de un dispositivo defectuoso a consecuencia
de defectos de fabricacion, después de la entrega en el punto de venta. En el caso de comprar el dispositivo en la tienda en
linea en ,www.hihybrid.eu’, el dispositivo debe entregarse en la siguiente direccién: Nesperta Sp. z 0.0., ul. Poznariska 165,
62-052 Komorniki

« El periodo de garantia se extiende por la duracién de la reparacion, contando desde la fecha de entrega del equipo para
reparacion hasta la fecha designada de recepcién.

« Cualquier dafio causado por un uso inapropiado no estd cubierto por la garantia y serd eliminado solamente a cargo del
comprador.

« Las reparaciones realizadas por cuenta propia anularén la garantia. Las prestaciones de garantia solamente cubren el
territorio de la Unidn Europea.

« Garante: Nisperta Sp. z 0.0. con domicilio en Poznan, ul. Jugostowiariska 43, 60-149 Poznan (KRS: 0000463701; BDO:
000111680).

- La garantia no excluye, limita o suspende los derechos del comprador resultantes de las disposiciones sobre la fianza por
defectos en los bienes vendidos (siempre que al comprador le correspondan los derechos bajo la fianza por defectos en los
bienes vendidos).

E Este simbolo indica que los equipos eléctricos y electronicos estan sujetos a recogida selectiva de residuos. La siguien-

te informacion es solo para usuarios de paises de la UE. Este producto estd designado para su recogida selectiva en un
punto de recogida apropiado. No debe eliminarse con los residuos domésticos. Para obtener mas informacién, pén-
I (ase en contacto con el distribuidor o con las autoridades locales responsables por la recogida selectiva de residuos.

El manual del usuario actualizado esta disponible para descargar en nuestro sitio web www.hihybrid.eu

Xpnotpomotnote pévo toug mpooapuoyei¢ AC mou mpoopiCovtal
yla avtiv T ovokevr. Mnv xpnotponoleite Aeg Taoeig ektoc amd
QUTEC TIOU avapépovTal 0Tn oUoKELN. AuTd¢ 0 e€omAiopo¢ pmopei
va ypnotpomotn6ei amd maidid nAikiag Tovhayiotov 8 £Twv Kai amd
ATOLA HE PEIWPEVEC OWHATIKES KA TIVEUATIKEC IKAVOTNTEC KAl ATOA
XWpi¢ eumerpia kat yvwon tou e€omAiopou, umé Ty mpoimobeon
oTL N emiPAeyn N odnyiec oxetikd pe ™ xpron tov §omAiopou
napéyovtat pe ao@alr Tpomo , 101 WOTe ol Kivduvol mov oxeTilovtal
He auTo va ival katavontoi. Ta maidid dev mpémet va maiCouv pe Tov
e¢omhiopd. Ta maudid xwpic emiPheyn dev mpémet va kabapilouv Kat

Va ouvTNPOUV ToV EE0MAIOO.
HI HYBRID LAMPA UV LED 15W/24
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MEPIEXOMENO THX LYZKEYAZIAX

Adpra UV LED hi hybrid (x1)

Tpogodotiké yta v Adyma UV LED hi hybrid (x1)
0dnyiec xpriong (x1)

NEPITPAOH

1. Koupmi Time 30s

2. Koupmi Time 60s (Aettoupyia xapnAi¢ Beppotntac)
3. Ymodoyn pevpatog

OAHTIEX XPHEZHE

AaBdote Tic 0dnyie¢ Nettoupyiag mpiv Eekwnoete T Adpma.

H Ndpma éxer oxediaotei yia va Bepamever uBpidika epvikia, mkté UV kat akpuloyéMec. H huyvia UV LED éxet
Tipoypappatioel xpovoug okAipuveng yia va eéaopalioel T akpiPn kat MAjpn okAipuven kaBe oTpwpatog jie UPPISIKG
Bepviki, mnktéc UV kat akpuNikég mmKTéq.

Yuvdéote T Aapma pe to Kahwdio Tpopodosiac oe pia mnyn Tpogodooiac. TuvdéaTe To TPOYOSOTIKG 0TN Adpma pe
aopdheta. AkohouBia evepyel@v: TpWTA GUVEEOTE TO TPOPOSOTIKG TN Adpma Kal PETA 0UVOETTE TO TPOYOSOTIKG aTNV TINyR
Tpogodoaiac.

Ta va aMdgete ™ Aerroupyia Nerroupyiag e Auyviag amé t Aerroupyia xapnhig Beppdtntag amd 30 oe 60, KpatioTe
matnyévo To kouprni POWER kat mepiyiévete va avapet o LED kdtw amd v emBupnTn Aeroupyia.

« H Aeroupyia yapnAii¢ Beppotntag eivar pia otadiakn ab§non e toxbog Te Adumag katd T Aettoupyia

NPOZAIOPIZMOX

Awaotdoeic: 150 x 90 x 50 mm

KaBapd Pdpoc: 0,2 kg

Mnkog kopatog UV: 365 nm + 405 nm

Taon ewod0u: 100-240 VAC/ 50-60 Hz

Tdon e€66ov: 5VDC/3 A

loyug: 15W

XAPAKTHPIZTIKA

« Xpovot okMjpuvonc: 30 kat 60 deutepohenta.

« 15LED

« Dev ypeidetal aviikatdotaon Aapmtipwv

« 0 epyovopkdg oxedlaopoc e Adpmag e€aopahilet dveon kat To pikpo Tou péyeBog eSotkovopei oAU Xapo.

« Y\ amddoon: 50.000 @peg Aertoupyiag.

TENIKEZ MAHPOOOPIEX KAI TIPOEIAONOIHZEIX

- Hévbedn lUXUO( Aapmtrpa avnuzpmval yatm OUVONIKT ovouuonKn loxu Twv LED mov aanunouv unzplw&n aktvoPoNia.

- Ta va amoglyete TV aotoyia e 16, BeBaiwbeite 0T dev eloépyovtat owpatidia, vepd 1y omotodrmote aMo €idog
uypov otn Adpma.

« Mpootatéyte T ouokevr amé emagn pe vepd. Mnv ypnotpomoteite T Adpma oe Ppeypéva dwpdtia (m.y. oe pmdvio f kovid
o€ vtoug)!

« Edv Sev ypnatponoteite T Adpma ya peydho xpoviké S1dotnpa, amoguvdéate T Adpma kat 1o @i¢ amd v mpida.

« Edv 10 tpogodotiké éxel umoaTei (npud, mpokepévou va amo@evyBei Tuxdv kivouvog, oteilte To o€ emayyeAHaTIKG TRRHA
ouvtipnong 1} dMn vmnpeoia.

« Mnv xpnotponoteite T Adpma edv n 6uokevn 1y 1o kahwdio abvdeang eivat opatd.

« Mnv xpnotponoteite T Adpma edv to TIMER €ivat xahaopévo.

Mnv kotrdte amevBeiag To umepdeC ¢ katd T Xpron! H ouakevi xpnotpomnotei UV LED. Ot aktivee UV
pmopovv va mpokahégouv ofeia kat pun avactpéPipn PAABN ota patia Kai to Séppa. Ta @dppaka Kat Ta
KaAAUVTIKA prmopoUv va Kavouv To §éppa mo vaiobnto otig aktive UV. Eav mapatnpiocte {apvikéc alayéc
070 §éppa oag, emokePOsite apéowg To ylatpo oag.

«H ouokeur mpoopieTal yia £0wTEPIKI) Xprion Kat Sev mpEMeL va XpnolHoMoLEiTal 0€ ESWTEPIKOUE XWPOUG.
« H owotn kat owoTi prion 60pgwva pe Ti¢ ouaTdoels Ba avénoel T didpketa {wng TG OUOKEVRC.
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YMHPEZIEL EITYHZHX

- Hnepiodog zvvununc €ivat 24 pfiveq amd T nepopnvia AN 0T0 M@0 dojto Tou ayépace T oUoKEvr yia Xprian.
Mpokeipévou vampoaiop Tel 1) Nepopnvia TwANonG, 0 ayopaoTri mpémel va mapouaidoel amddeién, Tipooylo, Aoyaplacpo
] Mo £yypago and To oroio Oa npos)\ﬁsl

« Katd ) Sidapkela g meptodou eyyinong, mapéxoupe Swpedv avTiKATaoTaon 1 EMOKEVN ENATTWHATIKIG OUOKEVRC OV
TIPOKUMTEL AMd KATAOKEVAOTIKA ENaTTpaTa, HeTd T mapddoon oto onpeio mwAnong. Eav n ouokevr ayopaotei oo
NAekTpoVIKG Kataotnpa ot SiebBuven ,www.hihybrid.eu’, n cuokeun mpémel va napadobei oty akohoudn dievBuvon:
Nesperta sp. Z 0.0., ul. Poznariska 165, 62-052 Komorniki.

+ H nepioSog eyyonong mapareivetat katd T didpketa T smoxzunc, ETpOUPEVN amd TV npepopnvia mapddoong Tou
e€omhiopol ya emokev éwg TV kabop

+ Tuxv (g mov ogeihovat o exanwpunm )\enoupvla 8ev kahomrovtat amd NV €yyonon Kat pmopodv va agatpeBodv povo
HE TV TANPWI} XPEWOEWY UTNPEDIAV.

« Edv kdvere emokevéq povot oag, akupvetat 1) eyyonon. Ot umnpeoieg eyyonang kahumrouv pévo to £5agog T Evpwraikrg
‘Evwong.

« Eyyuntic: Nesperta sp.z o.0. pe édpa ato MéCvav, ul. Jugostowiariska 43, 60-149 Poznan (KRS: 0000463701; BDO:
000111680).

« H eyyonon dev amokeiel, meptopilel 1} avaoTéMEL Ta SIKawpaTa TV ayopacTr ou amoppéovy anoé Ti¢ Slatdéelq oxeTIKA pe
TV eyyinon yla ehattopata twv mwAndéviwy ayabwv (umd T mpoiméBean ott o ayopaoti¢ Sikatoital ta dikaiwpata Paoel
NG €yyUN0NG yia ENATTHATA 0T POTOVTA MoU TwholvTal).

ﬁ Auto To o0pBolo umodetkviel 0Tt 0 NAeKTPIKGC Kat nheKTpovIKdG e§omMiopdg umokertat o Eexwptotr ouloy. Ot

akohouBe minpogopieg mpoopiovtat pévo yia xprioteg oe xwpeg e EE. Autd To mpoidv mpoopiletal yia Eexwptoth
ouMoy1 oe kataMnho onpeio cuMoyric. Aev mpémel va amoppinTeTat K olkiakd amoppippata. Mo mepIooOTEPES
m T\NPOYOPIES, EMKOWVWVIOTE e TV avTIPOowMo oag r To Tupa 61dBeang TG TomKAG apxnc.

Mmopzite va katePdoete mavra evnpepwpéveg odnyieg A pyiag amo tov 1otétomd pag www.hihybrid.eu

Anvand endast natadaptrar som ar avsedda for denna enhet. Anvand
inte andra spanningar an de som anges pa enheten. Enheten far
anvandas av barn dver 8 ar och personer med nedsatt fysisk, mental
formaga eller personer som saknar kunskap eller erfarenhet om de
finns under tillsyn eller instruerats avseende en saker anvandning av
enheten sd att de dr inforstadda med riskerna. Barn far inte leka med
enheten. Barn utan tillsyn far inte utfora rengdring och underhdll av

enheten.

HIHYBRID UV LED-LAMPA 15W/24
FORPACKNINGENS INNEHALL

hi hybrid LED-lampa (x1)

Nétadapter till hi hybrid LED-lampa (x1)
Bruksanvisning (x1)

BESKRIVNING AV DELAR

1. Knapp Tid 30s

2. Knapp Tid 60s (Low Heat ldge)

3. Stromforsorjningsuttag
BRUKSANVISNING

« Las bruksanvisningen innan du startar lampan.
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Lampan ar avsedd for hérdning av hybridlack, UV-gel och akrylgel. UV LED-lampan har forprogrammerade hardningstider sa
att en exakt och fullstandig hardning av varje lager hybridlack, UV-gel och akrylgel sakerstalls.

Anslut lampan till stromkallan med hjélp av stromsladden. Se till att natadaptern &r korrekt ansluten till lampan. Arbetsfoljd:
forst anslut nétadaptern till lampan, anslut sedan nétadapter till stromkallan.

For att véxla lampans arbetsldge fran 30s till 60s low heat Idge hall POWER-intryckt och vénta tills en diod med dnskad
arbetstid tands.

Low heat mode ldget innebar att lampans effekt dkas gradvis under arbetet.

SPECIFIKATION

Matt: 150x90x50 mm

Nettovikt: 0,2 kg

UV-vaglangd: 365 nm + 405 nm
Inspanning: 100-240 VAC/ 50-60 Hz
Utspénning: 5VDC/3 A

Effekt: 15SW

EGENSKAPER

« Hérdningstider: 30 och 60 sekunder.

« 15 LED-dioder

« Inget behov att byta glodlampor

- Ergonomisk lampkonstruktion sakerstaller komfort och liten storlek bidrar till platshesparing.
« Lang livsldngd: 50 000 arbetstimmar.

ALLMAN INFORMATION OCH VARNINGAR

- Lampornas effektindikator informerar om den totala markeffekten av LED-dioder som avger UV-stralning.

- Foratt undvika fel och haverier se till att partiklar, vatten eller andra vatskor inte tranger in i enheten.

« Skydda enheten mot kontakt med vatten. Anvénd inte lampan i fuktiga utrymmen (ex. i badrum eller néra dusch)!
+ Om du inte anvénder lampan under langre tid stang av lampan och dra ut kontakten ur eluttaget.

- Om ndtadaptern skadas skicka den till en professionell serviceverkstad for att undvika potentiella risker.

Anvénd inte lampan om enheten eller stromsladden har synliga skador.
Anvénd inte lampan med skadad TIMER.

Titta inte direkt in i UV-ljuset under anvandning! Enheter anvander LED UV-dioder. UV-stralning kan orsaka
akut och bestadende dgon- och hudskada. Likemedel och kosmetika kan dka hudens kanslighet mot UV-stral-
ning. Om du upptéacker plotsliga forandringar pa huden uppsdk genast lakare.

« Enheten dr avsedd for anvandning inomhus och far inte anvéndas utomhus.
- Riktigt och korrekt anvandning i enlighet med givna rel fationer forlanger

GARANTIVILLKOR

Garantitiden ar 24 manader fran forséljningsdatumet till forsta personen som kopt enheten for att anvénda den. For att
styrka forsaljningsdatumet ar koparens skyldig att uppvisa kvitto, faktura, rakning eller annan handling med datum.

Under garantitiden erbjuder vi kostnadsfritt utbyte eller reparation av felaktig enhet i samband med tillverkningsfel efter
att enheten levererats till farséljningsstallet. Om inkdpet sker hos webbshopen pa adressen, www.hihybrid.eu” ska enheten
levereras till adressen: Nesperta sp. z 0.0., ul. Poznaniska 165, 62-052 Komorniki!

Garanti(;iden forlangs med reparationstid raknat fran den dag da utrustningen inlamnats for reparation till utsatt avhamt-
ningstid.

Alla skador till foljd av felaktig anvéndning kan endast dtgardas

mot debitering av serviceavgifter.

Garantin slutar att galla ndr man sjalv forsoker reparera enheten. Garantin galler endast inom EU.

Garantigivare: Nesperta sp. z 0.0. med sate i Poznan, ul. Jugostowiariska 43, 60-149 Poznan (KR5: 0000463701; BDO:
000111680).

Garanti varken utesluter eller inskrénker eller upphéver koparens réttigheter i
forsald sak (i fall koparen har rétt till konsumentgaranti).

E Denna symbol anger att elektrisk och elektronisk utrustning ska kallsorteras. Nedanstéende information galler

h

livslangd.

h

d med | garanti for fel i

endast anvandare inom EU. Produkten ska skaffas bort separat pa sérskilda insamlingsplatser for avfall. Den far inte
kastas tillsammans med hushallsavfall. Mer information kan fas hos sljaren eller lokala myndigheter ansvariga for
mmmn 2Vfallshantering.

Aktuell bruksanvisning kan alltid hamtas fran var webbsida www.hihybrid.eu
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W3non3BaiiTe camo MpeXxoB) 3axpaHBaliM YCTPOMCTBA,
npe/Ha3HaueHun 3a T031 yped. He u3non3gaiite HanpexeHus,
Pa3NNyYHI OT NOCOYEHOTO BbPXY Ypeda. Tosn ypea Moxe Aa Obje
W3MON3BaH OT JIeLia Hajl 8 rofuLIHA Bb3PacT 1 OT LA C HAMANEHU
duU3nyeckn nn yMCTBEHN Bb3MOXHOCTI UK Xopa 6e3 onut u
NO3HaHWA 3a M3MON3BaHE Ha ypeaia, HO CamMo aKo Ca Nof Haf3op
UK CNeJl KaTo ca MONYYMIN MHCTPYKTAX 3a M3N0N3BaHe Ha ypeda
no 6e3onaceH HaunH Taka, ue Ja pa3bupar cBbp3aHuTe C ToBa
puckose. [leata He 6uBa a cv UrpasT ¢ ypena. He ce paspeluasa
MOUNCTBAHE 1 U3BDBPLIBAHE HA JEIHHOCTY MO NOAAPBKKA Ha

060pyABaHeTo 0T AeLla 6e3 Haj3op.
HI HYBRID JIAMNA UV LED 15W/24

CbADPKAHUE HA ONTAKOBKATA

TNamna LED hi hybrid (x1)

3axpaHBaLLjo ycrpoiictaa 3a namna LED hi hybrid (x1)
JHcTpyKumA 3a ynotpeba (x1)

ONUCAHWUE HA ENEMEHTUTE

1. ByToH Bpeme 30 cek.

2. bytoH Bpeme 60 cex. (pexum low heat mode)
3. THe30 32 3axpaHBaHe

WHCTPYKLIUA 3AYNOTPEBA

« Tpeav BKNiouBaHe Ha namnata TpAGBa /1a Ce 3an03HaeTe C MHCTPYKLMATa 3a ynoTpeba.

- Jlamnara e npeJiHa3HaueHa 3a BTBbpAABaHe Ha XubpuaHu nakose, UV renose 1 akpun renose 3a HokTu. llamnata UV LED
1Ma NporpamypaHy Bpemea 3a BTBbPAABaHE, 3a 1 rapaHTvpa Npewn3Ho i MbHO BTBbPAABAHe Ha Bceky coii nak, UV
Ten UK akpun ren.

+ (nomoLuTa Ha (Bbp3BaLLVA Kaben (BbpXKeTe NamnaTa KbM M3TOUHNKA Ha 3axpaHBaHe. TpstBa Aa (BbpXeTe MpaBUIHO
33XPaHBaLL0TO YCTPOICTBO KbM Namnara. [ocne0BaTeNHOCT Ha AICTBIATA: THPBO (BbPXKETE 3aXPaHBALLOTO YCTPOCTBO
KbM namnara, Ciefi ToBa CBbpeTe 3aXPaHBaLLOTO YCTPOICTBO KbM U3TOUHNKA Ha 3aXpaHBaHe.

+ 3a Jia npeBKAlouvTe pexiuma Ha pabota Ha namnata ot 30 cek. Ha 60 cek. low heat mode, TpA6Ba Aa 3abpxuTe HaTUCHAT
6yToH POWER, BoKaTo CBETHe AMOABT NOA XeNaHUA pexum Ha pabora.

« Pexum Low heat mode ce cbCTon B nocTeneHHo NOBYLLIABAHE HA MOLHOCTTA Ha lamMnata no Bpeme Ha pabota

CNELNOUKALINA

Pasmepu: 150x90x50 mm

Hetho Terno: 0,2 kg

[lbmkuHa Ha UV BbAnata: 365 nm -+ 405 nm
BxoaHo Hanpexenue: 110-240 VAC

V3xopHo Hanpexenue: 5VDC/ 3 A
MowHoct: 15W

KAYECTBA
- Bpemena 3a BTBbpAABaHe: 30 1 60 cekyHau.
« 15LED auopa
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« HAMa HyX[a 0T CMAHA Ha KpYLUKK

+ EproHomuuHaTa KOHCTpyKLS Ha NamnaTa ocurypsiBa KoMGOpTHa yrnoTpe6a, a Mankute pasmepy No3BOAABAT CMECTABAHE
Ha A0CTa MACTO.

« Bucoka edekmusHoct: 50 000 yaca pabota.

OBLLIA NHOOPMALIUA U NPEAYNPEXAEHNA

VHAMKATOPBT 33 MOLHOCT HA NamnuTe MHGOPMUPa 3a 06LuaTa HOMUHANHA MOLLHOCT Ha LED anopwte, uanbusawm UV
(BETINHA.

3a ;1 u3berHete noBpeza Ha YCTPOIICTBOTO, TPAGBA J1a BHUMaBaTe HIKAKBI APEGHY YaCTULW, BOAA UM APyra TEUHOCT Aa
He nonapar B lamnara.

Ma3eTe ycTOIACTBOTO OT KOHTAKT € BoAa. He u3non3gaiite namnata BbB BNaxHI NomeleHus (Hanp. B G6aHATa uim B
CbCeACTBO Ha Aylwa)!

AKo He u3non3gate namnata npe3 no-NpOABLIKUTENEH NEPUOZ, U3KNI0UETe A 1 U3BAZeTe Lencena ot 3axpaHBaLLoTo
THe3fo.

AKo 3aXpaHBALLOTO YCTPOIACTBO € NOBpe/ieHo, U3npareTe ro A0 NPOGeCHoHaneH OTAEN 32 NOAAPBKKA UAM APYT CepBY3, 33
J1a U36erHeTe NoTeHLManeH puck.

He 3non3Baiite namnata, ako yCTpoiiCTBOTO 1M CBbP3BALLMAT Kaben ca BUAUMO NOBPE/EHI.

He n3non3gaitte namnara, ako TAUMEPBT e nopege.

He rnepaiite gupeKTHO KbM (BeTNMHaTa No Bpeme Ha ynotpeba! Ycrpoiicteoto nsnonssa UV ceeTopmopu.
JIbunTe Morart Aa NPUMMHAT OCTPO 1 HeoGPaTHMO YBPENKAaHe Ha OuMTe U KOXaTa. /lekapcTBaTa M KO3MeTHKaTa
MOraT a HanpaBAT KoxaTa no-vyscreutenta kbm UV nbunte. Ako Te F B KOXKaTa
1, He3a6aBHO noceTeTe Bawna nekap.

« YCTpoiicTBOTO € NpefiHa3HayeHo 3a yn01pe6a Ha 3aKpuTO 1 He 61Ba Aa ce U3non3Ba Ha OTKpUTO.
« [paBUnHOTO U3N0N3BaHe Ha YCTPOICTBOTO B CbOTBETCTBYE C YKA3aHNATA LU YBENUYM HETOBYSA XIBOT.

TAPAHLIMOHHW YCNIYTU

[apaHLMOHHIAT CPOK Bb3M3a Ha 24 Mecewa 0T AaTata Ha npofaxara Ha MbpBUA KIMEHT, KOITO € 3aKynun YCTpoiiCTBOTO
Cyen ynotpe6a. 3a 4a ce onpeenu Aatata Ha npogax0a, KynyBaubT TpA6GBa Aa NpeACTaBy kacoa benexka, dakTypa,
CMeTKa U APy IOKYMEHT, BbPXY KOIATO TA LLie 6b/e NocoyeHa.

Mo Bpeme Ha rapaHLIMOHHIA CPOK Hie NpefocTaBAMe be3nnaTHa NoAMAHA WM PEMOHT Ha AedeKTHO YCTPOIACTBO, Nopaan
NpoU3BOACTBEHN AedeKTu, Criefl AOCTaBKa [0 MACTOTO Ha NpoAax0a. B cnyyaii Ha nokynka Ha ycTpoiicTBOTO B OHMAIH
marasuH ¢ agpec, www.hihybrid.pl” ycrpoiicteoto Tpa6ea Aa ce Aoctasy Ha appec: Nesperta sp. z 0.0., ul. Poznariska 165,
62-052 Komorniki.

TapaHLMOHHNAT CPOK Ce YABMKABA C NPOABMKUTENHOCTTA Ha PEMOHTA, CYUTAHO OT AaTaTa Ha AOCTaBKa Ha 060py/aBaHeTo
32 PEMOHT 0 Onpes; Ta Aata Ha nonyyas

MoBpeaw, Bb3HUKHANY B PE3yNTaT Ha HenpaBuHa ynotpe6a, He ce MOKPUBAT OT rapaHUMAT 1 MoraT Aa GbAaT oTcTpaHeHn
aMo CpeLLly CbOTBETHO 3aNaLLaHe B (ePBU3a.

(amMOCTOATENHI ONWUTY 32 U3BBPLUBAHE HA PEMOHT LLie aHyNMPaT rapaHUMATa.

[apaHLMOHHUTe yCnyrin 06XBaLLAT camo TepuTopyATa Ha EBponeiickua Cbio3.

TapaHT: Nesperta sp. z 0.0. ¢bc cefianmiiie B rpaz Poznan, ul. Jugostowiariska 43, 60-149 Poznan (KRS: 0000463701; BDO:
000111680).

TapaHumATa He U3KNIOYBA, He OTPaHNYaBa, HUTO He NpeKPaTABA NPaBaTa Ha KynyBaua, NPoM3TYaLLK OT pasnopeabute
3a rapaHuuATa Ha NPoAABaYa 3a JeGeKTu Ha NPoAaAEHaTa CToKa (AOKONKOTO KynyBaybT MMa NpaBo Ha rapaHLma ot
npoaasaya 3a lehekTin B npoaazeHara cToka).

To3u cUMBON MOKA3Ba, Ye eNeKTPUYECKOTO U eNeKTPOHHO 06opyABaHe NOANEXM Ha pa3fenHo cbbupaxe i
obe3Bpexpatxe. (nepHata MHGOpMaLA e camo 3a noTpebuTeny ot Abpxasy ot EC. To3u MpoAyKT e NpeAHasHaueH

3a ) CbOupatxe B NYHKT 3a cbOupane. He TpA6Ba Aa ce M3xBbPAA € 6UTOBY OTNaABLM. 33 NOBeYe
M VHOOPMALMA Ce CBbPXeTe ¢ BaluA npogaBay unm ¢ 0TAeNa Ha MECTHWTe BNACTH, OTTOBOPEH 3a 06e3Bpex/iaHe Ha
OTNafbUM..

BuHary akTyanHa MHCTPYKUWA 3a ynoTpe6a MoXeTe Aa UsTernuTe ot Hawma ye6caint www.hihybrid.eu

Pouzivajte iba napdjacie adaptéry urené pre toto zariadenie.
NepouZzivajte iné napatie, ako je uvedené na zariadeni. Toto
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zariadenie moZu pouzivat deti vo veku najmenej 8 rokov a osoby
s0 znizenymi fyzickymi a duSevnymi schopnostami, a osoby bez
skdsenosti a znalosti tohto zariadenia, ak je zabezpeceny dohlad
alebo poucenie o bezpecnom pouZivani zariadenia tak, aby boli pre
nich pochopitelné sdvisiace rizikd. Deti by sa s pristrojom nemali
hrat. Deti by nemali vykonavat Cistenie a Gdrzbu pristroja bez
kontroly.

HIHYBRID LAMPA UV LED 15W/24

OBSAH BALENIA

Lampa LED hi hybrid (x1)

Napdjanie lampy LED hi hybrid (x1)

Névod na poutzitie (x1)

POPIS CASTI

1. Tlacidlo casu 30's

2.Tlacidlo Casu 60 s (rezim low heat mode)
3. Sietovd zasuvka

NAVOD NA POUZITIE

« Pred zapnutim lampy si prosim precitajte ndvod na pouZitie.

« Lampa je urcend na vytvrdenie hybridnych lakov, UV gélov a akrylovych gélov. UV LED lampa mé& naprogramované doby
vytvrdzovania, aby zabezpecila presné a tpIné vytvrdenie kazdej vrstvy hybridného laku, UV gélov a akrylovych gélov.

« Pripojte lampu pomocou napdjacieho kabla k zdroju napdjania. Pripojte dobre napajaci adaptér do lampy. Poradie pri
pripajani: najskor pripojte napédjaci adaptér do lamp a potom k napdjaciemu zdroju.

« Ak chcete prepndt prevadzkovy rezim lampy 2 30 na 60 s low heat mode, tak podrte stlacené tlacidlo POWER a pockajte, kjm
sa rozsvieti kontrolka pod pozadovanym prevddzkovym rezimom.

« Rezim Low heat mode spociva na postupnom zvySovani vykonu lampy pocas jej prevédzky.

SPECIFIKACIA

Rozmery: 150x90x50 mm

Cista hmotnost: 0,2 kg

VInovd dlzka UV: 365 nm + 405 nm
Vstupné napatie: 110-240V AC

Vystupné napatie: 5V D(/ 3A

Vykon: 15W

VLASTNOSTI

- Doba vytvrdzovania: 30 a 60 sekind.

« 15LED diod

« Nie je potrebnd vymena Ziaroviek

« Ergonomicky dizajn lampy zaistuje pohodlie a jej mala velkost Setri vela miesta.
« Vysoky vykon: 50 000 pracovnych hodin.

VSEOBECNE INFORMACIE A UPOZORNENIA

« Indikétor vykonu lampy informuje o celkovom menovitom vykone LED didd emitujicich UV Ziarenie.

- Aby ste sa vyhli poruche zariadenia, uistite sa, ze do lampy nevnikn Ziadne castice, voda alebo ind kvapalina.

- Zabréite kontaktu zariadenia s vodou. NepouZivajte lampu vo vihkych miestnostiach (napr. v kipelni alebo v blizkosti
sprchy)!

« Ak lampu dIhsi cas nepoutivate, vypnite ju a vytiahnite zastrcku zo zasuvky.

« Ak je napajaci adaptér poskodeny, odoslite ho na odborné oddelenie alebo iny servis, aby ste predisli moznému riziku.
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« Nepouzivajte lampu, ak je zariadenie alebo pripojovaci kébel viditelne poskodeny.
« Nepouzivajte lampu, ak je poskodeny TIMER.

Pocas pouzivania sa nepozerajte priamo na svetlo! Zariadenie na svoju pracu pouziva diédy LED UV. Lice mézu

spdsobit akitne a nezvratné poskodenie oci a pokozky. Lieky a | ické pripravky mézu sposobit, Ze pokozka
bude citlivejsia na UV Ziarenie. Ak spozorujete akékolvek nahle zmeny na koZi, okamZite vyhladajte svojho
lekara.

- Zariadenie je ur¢ené na vniitorné poufitie v uzavretych priestoroch a nemalo by sa pouzivat vonku.
« Riadne a spravne pouzivanie zariadenia v stilade s odportcaniami zvysi jeho Zivotnost.

ZARUCNE PODMIENKY

Zarucna doba je 24 mesiacov od datumu predaja prvej osobe, ktora kipila zariadenie za ticelom jeho pouzitia. Za icelom
stanovenia datumu predaja je kupujiici povinny predlozit doklad o zaplateni, faktdru, Gcet alebo iny dokument, z ktorého
bude zrejmy tento datum.

Pocas zarucnej doby poskytujeme bezplatnii vymenu alebo opravu vdd zariadenia spdsobenych vyrobnymi chybami po
predchddzajticom dodani na miesto predaja. Ak je zariadenie zakiipené v internetovom obchode na adrese ,www.hihybrid.
pl’, malo by byt dodané na nasledujicu adresu: Nesperta sp. z 0.0., ul. Poznariska 165, 62-052 Komomniki.

Zarucnd doba sa predlZuje o dobu opravy, ktord sa pocita od ddtumu dodania zariadenia na opravu do urceného datumu
prevzatia.

Zéruka sa nevztahuje na Ziadne kody spdsobené chybnou prevadzkou, pricom tieto chyby mozu byt odstranené iba po
zaplateni servisnych poplatkov.

Samotné pokusy o vykonanie oprdv majti za nasledok stratu zéruky.

Zérucny servis sa vztahuje iba na tizemie Eurdpskej nie.

Rucitel: Nesperta sp. z 0.0. so sidlom v Poznani, ul. Jugostowiariska 43, 60-149 Poznari (KRS: 0000463701; BDO: 000111680).
Zaruka nevylucuje, neobmedzuje ani nepozastavuje prava kupujiceho vyplyvajiice z ustanoveni o zéruke za vady predaného
tovaru (za predpokladu, Ze kupujtici mé pravo zo zdruky za vady predaného tovaru).

ﬁ Tento symbol oznacuje, ze elektrické a elektronické zariadenia podliehajii zberu triedeného odpadu. Nasledujiice in-

formdcie sa vztahuju len na pouzivatelov v krajinach EU. Tento produkt je potrebné zlikvidovat oddelene v prislusnych
zbernych miestach. Nemal by sa likvidovat spolu s domovym odpadom. Dal3ie informdcie ziskate u svojho predajcu
E 3lebo na miestnom trade a oddeleni, ktoré sa zaoberd likvidaciou odpadu.

Vidy najaktualnejsie prevadzkové pokyny si mézete stiahnut z nasej webovej stranky www.hihybrid.eu

Uporabiti le omrezne napajalnike namenjene tej napravi. Ne
uporabljati drugih napetosti, razen navedenih na napravi.
Napravo lahko uporabljajo otroci od 8 leta starosti naprej, fizitno
omejene, dusevno-motene osebe in ljudje, ki nimajo izkusen;j s
tovrstno opremo, toda samo takrat, kadar je zagotovljen nadzor
0z. usposabljanje glede varne uporabe, tako da se seznanijo z
morebitnimi tveganji. Otroci se ne smejo igrati z napravo. Otroci ne

smejo Cistiti in vzdrZevati naprave brez nadzora odraslih.
HIHYBRID LED UV LUCKA 15W/24

VSEBINA EMBALAZE

LED lucka hi hybrid (x1)

Napajalnik za LED lucko hi hybrid (x1)
Navodila za uporabo (x1)

OPIS DELOV

1.Tipka Cas 30s
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2.Tipka Cas 60s (low heat mode)

3. Viticnica za napajanje

NAVODILA ZA UPORABO

Prosimo, da se pred vklopom lucke seznanite z navodili za uporabo.

Lucka je namenjena trdenju hibridnih lakov, UV gelov ter akril gelov. Za natancno in popolno trenje vsake plasti hibridnega
laka, UV gela ali akril gela ima UV LED lucka programirane Casovnike.

Lucko z napajalnik kablom priklopite na vir napajanja. Napajalnik je treba zanesljivo vtakniti v napravo. Zaporedje opravil:
vtaknite napajalnik v lucko in Sele nato priklopite napajalnik na vir napajanja.

Za prekop med nacinoma 30 s in 60s low heat mode je treba pridrzati gumb POWER in pocakati, dokler se pod Zelenim
nacinom delovanja ne prizge dioda.

« Vnacinu Low heat mode se mo¢ lucke med delovanjem postopoma poveca.

SPECIFIKACIJA

Dimenzije: 150x90x50 mm

Neto teza: 0,2 kg

UV valovna dolZina: 365 nm + 405 nm
Vhodna napetost: 110-240 VAC
Izhodna napetost: 5VDC/3 A

Mot 15W

LASTNOSTI

- (asa utrjevanja: 30 in 60 sekund.

« 15LED diod

« Ni potrebno menjati Zamic

- Ergonomska oblika lucke zagotavlja udobje, majhna velikost pa omogoca prihranek prostora.
« Visoka ucinkovitost: 50 000 ur dela

SPLOSNI PODATKI IN OPOZORILA

Kazalnik moci luci kaze skupno nazivno mo¢ LED diod, ki oddajajo UV sevanje.

Da bi se izognili okvari naprave pazite, da v luko ne pridejo nobeni selci, voda ali druga tekocina.

Napravo zascitite pred stikom z vodo. Lucke ne uporabite v vlaznih prostorih (npr. v kopalnici ali blizu tusa)!
Ce naprave dlje asa ne uporabljate, izklopite lucko in izvlecite vti¢ iz napajalne vticnice.

(e je napajalnik okvarjen, posljite ga na profesionalni vzdrzevalni oddelek ali drugi servis.

Lucke ne uporabite, e sta naprava ali priklju¢ni kabel poskodovana.

Ne uporabite lucke, ¢e je TIMER poskodovan.

Med bojep | gledatl posredno v svetlobo! N p blja LED diode UV. Sevanje lahko
pnvede do trajne poskodbe ot in koze. Zdravila in kozmetika lahko povecajo obcutljivost koZe na delovanje UV
zarkov. Ce opazite spremembe na kozi, se nemudoma posvetujte z zdravnikom.

- Naprava je namenjena notranji uporabi, zato je ne smete uporabljati na prostem.
« Primerna in pravilna uporaba v skladu s priporocili podaljsa Zivljenjsko dobo naprave.

GARANCIJSKE STORITVE

Garancijsko obdobje traja 24 mesecev in zacne teci z dnevom prodaje prvemu kon¢nemu uporabniku. Za ugotovitev datuma
prodaje kupec lahko predloZi potrdilo, racun ali drugo listino, iz katere je razviden datum prodaje.

V garancijskem obdobju zagotavljamo brezplacno zamenjavo ali popravil jkljive naprave, ce te | jkljivost izhaja
iz napak pri proizvodnji. Za to je napravo treba dostaviti na prodajno mesto. -V primeru nakupa naprave v spletnl trgovini na
naslovu »www.hihybrid.eu je treba napravo dostaviti na naslov: Nesperta sp. z 0.0., ul. Poznariska 165, 62-052 Komorniki.
Garancijsko obdobje se podaljsa za Cas trajanja popravila, in sicer od dne, ko ste napravo dali v popravilo in vse do dolocenega
dneva prevzema popravljene naprave.

Garancija ne velja za okvare, ki so nastale zaradi neprimernega ravnanja z napravo. Za odpravo teh okvar se kupcu zaracunajo
stroski popravila.

S samostojnimi poskusi popravila izgubite pravico do garancije.

Garancijske storitve veljajo le na obmocju Evropske unije.

Garant: Nesperta sp. z 0.0. s sedezem v Poznaniu, ul. Jugostowianiska 43, 60-149 Poznan (KRS: 0000463701; BDO:
000111680).
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- Garancija ne izkljucuje, ne omejuje in ne zadrZi pravic kupca, ki izhajajo iz predpisov o garanciji za napake na prodanem blagu
(e je kupec upravicen do garancije za napake na prodanem blagu).
Ta oznaka pomeni, da spadajo elektricne in elektronske naprave v selektivno zhiranje odpadkov. Sledece informacije
veljajo le za uporabnike v drzavah clanicah EU. Ta izdelek se odlaga loeno na za to namenjenih tockah zbiranja od-
padkov. Ne smete ga odlagati skupaj z odpadki iz gospodinjstev. Za vec informacij lahko zaprosite pri prodajalcu ali
mmmmm €noti lokalne uprave, ki se ukvarja z odstranjevanjem odpadkov.

Veljavna navodila za uporabo si lahko vedno prenesete iz nase spletne strani www.hihybrid.eu

PouZivejte pouze sitové adaptéry urcené pro toto zafizeni.
NepouZzivejte jiné napéti nez uvedené na zafizeni. Toto zafizeni
mohou pouzivat déti stari 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi a
dusevnimi schopnostmi a osoby s nedostate¢nymi zkusenostmi
a znalostmi, ledaZe budou pod dohledem nebo byly pouceny
0 bezpecném pouzivani zafizeni a pochopily z toho vyplyvajici
nebezpedi. Déti si nesmi hrat se zafizenim. Déti bez dohledu nesmi
provadét Cisténi a idrzbu zafizeni.

HIHYBRID UV LED LAMPA 15W/24

OBSAH BALENI

Hi hybrid UV LED lampa (1x)

Sitovy adaptér k hi hybrid UV LED lampé (1x)

Navod k obsluze (1x)

POPIS SOUCASTI

1. Tlacitko ¢as 30's

2. Tlacitko ¢as 60 s (low heat mode / rezim nizké teploty)
3. Sitové zdsuvka

NAVOD K OBSLUZE

- Pred zapnutim lampy si piectéte navod k obsluze.

« Lampa je urcena pro vytvrzovani hybridnich lakd, UV gelli a akrylovych geld. UV LED lampa ma naprogramované doby
vytvrzovani, aby bylo zajiténo presné a ipiné vytvrzeni kazdé vrstvy hybridniho laku, UV geld a akrylovych geld.

- Lampu pripojte pomoci napéjeciho kabelu ke zdroji napajeni. Pak bezpecné piipojte sitovy adaptér k lampé. Poradi kroki:
nejprve pripojte sitovy adaptér k lampé a pak pfipojte sitovy adaptér ke zdroji napdjeni.

« Chcete-li prepnout provozni rezim lampy z 30 s na 60 s v rezimu nizké teploty, pfidrzte stisknuté tlacitko POWER, dokud se
nerozsviti dioda pod pozadovanym provoznim rezimem.

« Low heat mode (rezim nizké teploty) spocivé v postupném zvySovani vykonu lampy béhem provozu.

SPECIFIKACE

Rozméry: 150x90x50 mm
Hmotnost netto: 0,2 kg

UV vinové délka: 365 nm + 405 nm
Vstupni napét: 110—240 VAC
Vystupni napéti: 5VD(/ 3 A

Vykon: 15W

VLASTNOSTI

« Doby vytvrzeni: 30 a 60 sekund
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« 15LED diod

« Neni tfeba ménit zarovky

« Ergonomickd konstrukce lampy zajistuje pohodli a jeji malé rozméry umoziiuji usetfit spoustu mista.

« Vysoky vykon: 50 000 provoznich hodin.

OBECNE INFORMACE A VAROVANI

Indikator vykonu lampy indikuje celkovy jmenovity vykon LED diod vyzafujicich UV zdfeni.

Abyste zabranili poruse zafizeni, davejte pozor, aby do lampy nepronikly zadné castice, voda nebo jind kapalina.
Zafizeni chraiite proti kontaktu s vodou. Lampu nepoutzivejte ve vihkych prostoréch (napf. v koupelné nebo v blizkosti sprchy)!
Pokud lampu nepouzivéte del3i dobu, odpojte napdjeci kabel lampy ze sitové zasuvky.

Pokud se poskodi sitovy adaptér, zaslete jej do firemniho servisu nebo jiného servisu, aby se zabranilo moznému riziku.
Lampu nepouZivejte, pokud je zafizeni nebo napajeci kabel viditelné poskozen.

Lampu nepouzivejte, pokud je poskozen casovac (TIMER).

Pfi pouzivani se nedivejte prlmo do svétla! Zafizeni je vybaveno UV LED diodami. Paprsky mohou zpusoblt akut-
ni a nevratné poskozeni oci a pokozky. Léky a kosmetika mohou zvysit cltllvost pokozky na UV zaeni. Pokud si
viimnete nahlych zmén na pokoice, ihned se poradte s 1€}

« Zafizeni je urceno pro pouZiti v uzavfenych prostordch a nesmi se pouzivat venku.
« Rédné a spravné pouzivani v souladu s pokyny prodlouzi Zivotnost zafizeni.

ZARUKA

Zarucni doba ¢ini 24 mésicli od data prodeje prvni osobé, kterd si zafizeni zakoupila pro pouzivani. Pro urceni data prodeje je
kupujici povinen predlozit paragon, fakturu, Gctenku nebo jiny doklad, ze kterého bude vyplyvat prodej.

V zdrucni dobé zajistujeme bezplatnou vyménu nebo opravu vadného zafizeni v ndsledku vyrobnich vad, po dodani zafizeni
na misto prodeje. Pokud jste zafizeni zakoupili v internetovém obchodé na adrese ,www.hihybrid.pl’, zaslete jej na adresu:
Nesperta sp. z 0.0., ul. Poznariska 165, 62-052 Komorniki.

Zarucni doba se prodluzuje o dobu trvéni opravy pocitdno ode dne dodani zafizeni k opravé po stanovené datum prevzeti.
Zaruka se nevztahuje na veskerd poskozeni zplisobend nespravnym pouzivénim, kterd Ize odstranit pouze za piiplatek.
Svépomocné opravy zplisobi neplatnost zaruky.

Zarucni podminky plati pouze na tizemi Evropskeé unie.

Rucitel: Nesperta sp. z 0.0. se sidlem v Poznani, ul. Jugostowiariska 43, 60-149 Poznari (KRS5: 0000463701; BDO: 000111680).
Zaruka nevylucuje, neomezuje ani nepozastavuje prava kupujiciho vyplyvajici z odpovédnosti za vady prodané véci (pokud
ma kupujici prévo uplatnit ndroky z odpovédnosti za vady prodané véci).

E Tento symbol znamend, Ze elektrickd a elektronickd zafizeni patii do tfidéného shéru. Nasledujici informace se

tykaji pouze uZivatelli v zemich EU. Tento vyrobek odevzdejte na piislusné sérné misto odpad. Nevyhazujte jej s
domacim odpadem. Dalsi informace miizete ziskat u prodavajiciho nebo na piislusném odboru mistniho podniku
mmmm o likvidaci odpadd.

Aktualni navod k obsluze si miiZete stahnout z nasich webovych stranek www.hihybrid.eu

Kizdrdlag a késziilékhez mellékelt haldzati tapegységet haszndlja.
Nem szabad a késziiléken megjelolttdl eltérd fesziiltséget hasznalni.
Ezt a késziiléket 8 évnél iddsebb gyermekek, mozgdskorlatozott,
szellemi vagy értelmi fogyatékossdgban szenvedd személyek
tapasztalat és kell§ ismeret nélkiil csak feliigyelet mellett vagy
a késziilék haszndlati utmutatdjanak betartésaval, biztonsdgos
mddon haszndlhatjék, ha megértették a késziilék hasznalatdval

jard veszélyeket. Gyermekekt6l elzarva tartandd. Gyermekek felnétt
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személy feliigyelete nélkiil nem végezhetik el a késziilék tisztitasat

és karbantartasat.
HI HYBRID UV LED 15W/24 LAMPA

A CSOMAGOLAS TARTALMA

LED hi hybrid lampa (x1)

LED hi hybrid [ampa tapegység (x1)
Hasznalati utmutato (x1)

AKESZULEK RESZEI

1. Kapcsologomb 30s

2. Kapcsolégomb 60s (tryb low heat mode)
3. Toltoaljzat

HASZNALATI UTMUTATO

« Aldmpa bekapcsoldsa eldtt kérjiik ismerkedjen meg a haszndlati dtmutatéval.
iddk, hogy biztositsa az dsszes hibrid lakk, UV gél vagy akril gél rétegek alapos és teljes megszildrditdsét.

« Csatlakoztasd a limpét a tapkébelen keresztiil a halézati aljzatra. Megfelelden kell csatlakoztatni a tdpegységet a lampdra.
Sorrend: el6bb csatlakoztassa a tapegységet a lampéra, ezutdn csatlakoztassa a tipegységet a tapforrasra.

« Aldmpa munkamddjanak 30s-rél 60s low heat mode-ra kapcsoldsahoz tartsa benyomva a POWER gombot és vérja meg, mig
kigyullad a diéda a kivint munkamdd alatt.

« ALow heat mode munkaméd a lampa teljesitményének fokozatos novelésén alapszik a munkavégzés soran.

SPECIFIKACIO

Méretek: 150x90x50 mm

Nettd sdly: 0,2 kg

UV hulldmhossz: 365 nm + 405 nm
Bemeneti fesziltség: 110-240 VAC
Kimeneti fesziiltség: 5VDC/3 A
Teljesitmény: 15W

TULAJDONSAGOK

« Megszilarditasi idé: 30 és 60 masodperc.
« 15LED didda

« Nem kell kicserélni a LED izzékat

« Aldmpa ergondmikus szerkezete kényelmes hasznalatot biztosit, kis méretének kdszonhetden kevés helyet foglal el.
« Hosszt élettartam: 50 000 munkadra.

ALTALANOS INFORMACIOK ES FIGYELMEZTETESEK

« Aldmpa teljesitményjelzdje az UV sugarzast kibocsatd LED dioddk névleges teljesitményérdl tajékoztat.

« A késziilék meghibasoddsanak az elkeriilése végett iigyeljen arra, hogy semmilyen aprd szennyezddések, viz vagy mds
folyadék ne jusson be a lampatest belsejébe.

Ovja a késziiléket a viztdl. Ne hasznélja a lampat nedves helyiségekben (pl. fiirddszobéban vagy a zuhanyhoz kbzel)!

Ha hosszabb ideig nem hasznalja a lampat, kapcsolja ki és hizza ki a tapdugét a halozati aljzatbol.

Ha megsériilt a tapegység, az esetleges kockazatok elkeriilése végett juttassa el a terméket szakszervizbe vagy megfeleld
szerel6hoz.

Ne haszndlja a lémpét, ha szemmel lathatéan sériilt a késziilék vagy a tapkabel.

Ne haszndlja a [ampat, ha meghibasodott a TIMER/id6zitd.

A termék hasznalata soran tilos kozvetleniil az UV fénybe nézni! A késziilék LED UV diédakat hasznal. Az UV
sugarzas sulyos és visszafordithatatlan szem- és horsériilést okozhat. A gydgyszerek és a kozmetikumok
fokozhatjak a bor UV sugarakra valé érzékenységét. Ha hirtelen bérelvaltozasokat vesz észre, azonnal forduljon
orvoshoz.

« Akésziilék zdrt helyiségekben haszndlatos és azt nem szabad a szabadban haszndlni.
« Ahelyes és rendeltetésszer(i haszndlat ndveli a késziilék életciklusdt.
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GARANCIALIS SZOLGALTATASOK
+ A garanciaidd a terméket hasznalat céljabol megvasarlo elso felhasznalénak torténd értékesités datumaval lép életbe és
24 hénapig érvényes. Az értékesitési datumot a vasdrld blokkal, sz&mlaval, vagy egyéb més olyan dokumentummal tudja
igazolni, mellyel bizonyitani tudja a vasarlas tényét.

« A garanciaido alatt biztositjuk a meghibasodasok vagy a késziilék gyartasi hibajabol eredd hibds makodés megjavitasat
a késziilék értékesitési pontba juttatdsa utén. A késziilék ,www.hihybrid.eu” internetes druhdzban torténd megvasérlasa
esetén a késziiléket a kovetkezo cimre kell eljuttatni: Nesperta sp. z 0.0., ul. Poznariska 165, 62-052 Komorniki.

« A garanciaidd meghosszabbodik a javitdsi iddvel, azaz a termék eladonak torténd ataddsatol a termék kijeldlt atvételi
idopontig tartd idoszakkal.

« A hibds izemeltetéshdl eredd meghibdsoddsokra nem terjed ki a garancia és azok csak szervizdij ellenében keriilhetnek
eltdvolitdsra.

« Atermék 6ndll javitdsi kisérletei a garancia érvényességének az elvesztését eredményezi.

- A garancidlis szolgaltatésok csak az Eurdpai Uni6 teriiletére érvényes.

- Jotallo: Nesperta sp. z 0.0., székhelye: ul. Jugostowiariska 43, 60-149 Poznan (KR5: 0000463701; BDO: 000111680).

« A garancia nem zarja ki, nem korldtozza, illetve nem fiiggeszti fel a vésarld eladott termékek hibdira vonatkozo kezességi
szabalyokbol eredd jogait (amennyiben a vésarlé garancialis jogosultsaggal rendelkezik az eladott terméke hibaira).

Eza jel azt jelenti, hogy az elektromos és elektronikus késziilékeket nem a héztartasi szeméttel egyiitt, hanem attol

elkiilonitve kell eltévolitani. Az alabbi informacid kizérélag az EU orszdgbeli felhasznaldkra vonatkozik. Ezt a terméket

kiilon, megfeleld hulladéktarolokba kel eltévolitani. Nem szabad mas haztartdsi hulladékokkal egyiitt eltavolitani.
mmmmm  Tovabbi informéciokért Iépjen kapcsolatba az eladdval vagy a hulladékgazdalkodéssal foglalkozd helyi szervvel.

Az aktualis hasznélati utmutaté a www.hihybrid.eu weboldalunkon télthetd le.

Use apenas os adaptadores AC destinados a este dispositivo. Nao use
tensoes diferentes das indicadas no dispositivo. Este equipamento
pode ser usado por criangas a partir de 8 anos de idade e por pessoas
com capacidades fisicas e mentais reduzidas, bem como por pessoas
sem experiéncia e conhecimento do equipamento, desde que sejam
supervisadas ou instruidas sobre o uso do equipamento de maneira
segura, de modo que os riscos associados a ele sejam compreensiveis.
As criangas nao devem brincar com o equipamento. As crian¢as sem

supervisao nao devem limpar e manter o equipamento.
HIHYBRID LAMPADA UV LED 15W/24

0 PACOTE INCLUI

Lampada LED hi hybrid (x1)

1 adaptador para lampada LED hi hybrid
1 manual de instrugdes

DESCRICAO DAS PECAS

1. Botdo de tempo 30 s

2. Botdo de tempo 60 s (modo low heat)
3.Tomada de alimentagdo

MANUAL DE INSTRUGOES

- Porfavor, leia as instrucdes de operacao antes de ligar a limpada.

- Alampada foi concebida para curar vernizes hibridos, gel UV e gel acrilico. A lampada UV LED tem tempos de cura programa-
dos para garantir a cura precisa e completa de cada camada com verniz hibrido, gel UV e gel acrilicos.
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- Conecte alampada com o cabo de alimentacdo a uma fonte de alimentagao. Conecte o adaptador a ldmpada corretamente.
Sequéncia de acdes: primeiro conecte o adaptador a lampada e, em seguida, conecte o adaptador a fonte de alimentacdo.

« Para mudar o modo de operacdo da lémpada de 30 s para 60 s modo low heat, mantenha pressionado o botdo POWER e
espere que o LED debaixo do modo de operagdo desejado acenda.

« 0modo low heat consistem num aumento gradual na poténcia da lampada durante a operagdo.

ESPECIFICACOES

Dimensdes: 150x90x50 mm

Peso liquido: 0,2 kg

Comprimento de onda UV: 365 nm + 405 nm
Tensdo de entrada: 110-240 VAC

Tensdo de saida: 5VDC/3 A

Poténcia: 15W

CARACTERISTICAS

« BTempos de cura: 30 e 60 segundos

- 15LEDs

- Nao hd necessidade de substituir limpadas

- Aforma ergondémica da ldmpada aporta conforto e o seu tamanho pequeno permite poupar muito espaco.
- Alto desempenho: 50.000 horas de trabalho.

INFORMAQOES GERAIS E AVISOS

- Oindicador de poténcia da lampada informa sobre a poténcia nominal total dos LEDs que emitem radiacao UV.

- Para evitar falha do dispositivo, certifique-se de que nenhuma particula, dgua ou qualquer outro tipo de liquido entre na
lampada.

Né&o permita que o dispositivo entre em contacto com dgua. Nao use a lampada em salas himidas (por exemplo, num
banheiro ou perto de um chuveiro)!

Se alampada ndo estiver utilizada por um longo periodo, desconecte a ldmpada e retire a ficha da tomada.

Se 0 adaptador foi danificado, para evitar qualquer risco potencial, envie-o para um departamento de manutencao profis-
sional ou outro servigo.

Nao use a lampada se o dispositivo ou o cabo de conexao estiverem visivelmente danificados.

Néo use a ldmpada se o TIMER estiver danificado.

Nao olhe diretamente para a luz durante o uso! 0 dispositivo usa LEDs UV. Os raios podem causar danos agudos
e irreversiveis aos olhos e a pele. Medicamentos e cosméticos podem tornar a pele mais sensivel aos raios UV. Se
notar qualquer alteracao repentina na sua pele, consulte o seu médico imediatamente.

« Odispositivo destina-se ao uso interno e ndo deve ser usado ao ar livre.
« 0 uso adequado e correto de acordo com as instrugdes estende a vida (til do dispositivo.

SERVICOS DE GARANTIA

« 0 periodo de garantia é de 24 meses a partir da data de venda para a primeira pessoa que comprou o dispositivo para
uso. Para determinar a data de venda, o comprador deve apresentar um recibo, fatura, justificante ou outro documento
correspondente.

Durante o periodo de garantia, fornecemos gratuitamente a substituicao ou reparo do dispositivo defeituoso decorrente
de defeitos de fabricacao, apds a entrega dele no ponto de venda. Se o dispositivo for adquirido na loja online em “www.
hihybrid.pl", o dispositivo deve ser entregue no seguinte enderego: Nesperta sp. z 0.0., ul. Poznariska 165, 62-052 Komorniki.
0 periodo de garantia é estendido pela duracéo do reparo, contando a partir da data de entrega do dispositivo para reparo
até a data designada para a sua rececdo.

Qualquer dano resultante de operacao defeituosa nao € coberto pela garantia e so pode ser removido aplicando as taxas de
servigo correspondentes.

Fazer os reparos por conta propria anula a garantia.

0s servicos de garantia cobrem apenas o territdrio da Unido Europeia.

Garante: Nesperta sp. z 0.0. com sede em Poznar, ul. Jugostowiariska 43, 60-149 Poznari (KRS: 0000463701; BDO:
000111680).

A garantia ndo exclui, limita ou suspende os direitos do comprador decorrentes das disposicdes sobre a garantia para defeitos
nas mercadorias vendidas (desde que o comprador tenha direitos da garantia para defeitos nas mercadorias vendidas).
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macdes a sequir destinam-se apenas a utilizadores nos paises da UE. Este produto deve ser eliminado em pontos
de recolha de residuos apropriados. Nao deve ser eliminado com o lixo doméstico. Pode obter mais informacdes do
s vendedor ou no departamento da autoridade local de eliminagéo de residuos.

Instrugdes de operacao sempre atualizadas podem ser baixadas do nosso site www.hihybrid.eu

E Este simbolo indica que os dispositivos elétricos e eletrdnicos estdo sujeitos a recolha seletiva de residuos. As infor-

Gebruik alleen adapters die zijn bestemd voor dit apparaat. Gebruik
geen andere spanningen dan aangegeven op het apparaat. Dit
apparaat mag worden gebruikt door kinderen van minimaal 8 jaar
oud en door personen met verminderde lichamelijke of geestelijke
vermogens en zonder ervaring met of kennis van het apparaat, als zij
onder toezicht staan of zijn geinstrueerd over veilig gebruik van het
apparaat, zodat zij de gevaren ervan begrijpen. Kinderen mogen niet
spelen met dit apparaat. Kinderen mogen het apparaat niet zonder

toezicht schoonmaken of onderhouden.
UV/LEDLAMP 15 W/24 HI HYBRID

INHOUD VAN DE VERPAKKING
Ledlamp hi hybrid (x1)

Voeding voor de ledlamp hi hybrid (x1)
Gebruiksaanwijzing (x1)

ONDERDELEN

1. Knop Tijd 30s

2. Knop Tijd 60s (modus,low heat mode’)
3. Voedingsaansluiting

GEBRUIKSAANWIIZING
- Lees de gebruiksaanwijzing voordat u de lamp in gebruik neemt.

« Delamp s bestemd voor het uitharden van hybridelakken, uv-gels en acrylgels. De uv/ledlamp heeft voorgeprogrammeerde
uithardingstijden voor een nauwkeurige en volledige uitharding van elke laag hybridelak, uv-gel en acrylgel.

« Sluit de lamp met de voedingskabel aan op een stroombron. Sluit de adapter goed aan op de lamp. Volgorde van de hande-
lingen: sluit de adapter eerst aan op de lamp en vervolgens op de stroombron.

+ Om de werkingsmodus van de lamp te veranderen van 30s naar 60s,low heat mode;, houdt u de POWER-knop ingedrukt en
wacht u tot de led onder de gewenste werkingsmodus gaat branden.

« De modus,low heat mode’berust op het geleidelijk verhogen van het vermogen van de lamp tijdens de werking.

SPECIFICATIE

Afmetingen: 150x90x50 mm

Nettogewicht: 0,2 kg

Uv-golflengte: 365 nm + 405 nm

Ingangsspanning: 100-240 VAC/ 50-60 Hz

Uitgangsspanning: 5VDC/3 A

Vermogen: 15W

EIGENSCHAPPEN

- Uithardingstijden: 30 en 60 seconden.
5leds

« Vervangen van de lampjes is niet nodig
« De ergonomische constructie van de lamp zorgt voor gebruikscomfort en de kleine afmeting voor grote ruimtebesparing.
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Lange levensduur: 50.000 bedrijfsuren.

ALGEMENE INFORMATIE EN WAARSCHUWINGEN

De vermogensindicator van de lamp geeft informatie over het totale nominale vermogen van de leds die uv-straling
uitstralen.

Zorg ervoor dat er geen deeltjes, water of andere vloeistoffen in de lamp komen. Hiermee voorkomt u defecten van het
apparaat.

Bescherm het apparaat tegen contact met water. Gebruik de lamp niet in vochtige ruimtes (bv. in de badkamer of in de
buurt van een douche)!

Als u de lamp gedurende langere tijd niet gebruikt, schakel hem dan uit en trek de stekker uit het stopcontact.

Als de voeding is beschadigd, stuur hem dan naar een professionele onderhoudsdienst of andere servicedienst. Hiermee
voorkomt u potentiéle risico’s.

Gebruik de lamp niet als het apparaat of de voedingskabel zichtbaar is beschadigd.

Gebruik de lamp niet als de TIMER is beschadigd.

Kijk tijdens het gebruik niet rechtstreeks in het licht! Het apparaat maakt gebruik van uv-leds. De straling
kan acute en onomkeerbare besthadlgmg van ogen en huid veroorzaken. Geneesmiddelen en cosmetische

de gevoeligheid van de huid voor uv-straling verhogen. Als u plotselinge veranderingen van
de huid opmerkt, neem dan onmiddellijk contact op met een arts.

Het apparaat is bestemd voor gebruik in gesloten ruimtes en mag niet buiten worden gebruikt.
Juist gebruik in overeenstemming met de aanbevelingen verlengt de levensduur van het apparaat.

GARANTIE

De garantieperiode is 24 maanden vanaf de verkoopdatum aan de eerste persoon die het apparaat heeft gekocht om te ge-
bruiken. Voor vaststelling van de verkoopdatum is de koper verplicht om een kassabon, factuur, rekening of ander document
overleggen waaruit deze kan worden afgeleid.

Tijdens de garantieperiode zorgen wij voor gratis vervanging of reparatie van het gebrekkige apparaat door fabricagefouten
nadat u het apparaat op het verkooppunt heeft afgeleverd. Als het apparaat is gekocht in de webwinkel ,www.hihybrid.eu”
moet u het apparaat opsturen naar: Nesperta sp. Z 0.0., ul. Poznariska 165, 62-052 Komorniki!

De garantieperiode wordt verlengd met de duur van de reparatie, gerekend vanaf de datum dat het apparaat is aangeboden
voor reparatie tot de vastgestelde datum van ontvangst.

Schade veroorzaakt door verkeerd gebruik valt niet onder de garantie en kan alleen worden hersteld door betaling van
reparatiekosten.

Bij het eigenhandig uitvoeren van reparaties vervalt de garantie. De garantie geldt alleen voor het grondgebied van de
Europese Unie.

Garantieverlener: Nesperta sp. z 0.0., met maatschappelijke zetel te Poznar, ul. Jugostowiariska 43, 60-149 Poznar (KRS:
0000463701; BDO: 000111680).

De rechten van de koper die blijken uit de voorschriften over waarborgen voor gebreken van verkochte zaken worden door de
garantie niet uitgesloten, beperkt of opgeschort (voor zover de rechten uit hoofde van een waarborgen voor gebreken van
verkochte zaken toekomen aan de koper).

staande informatie betreft alleen gebruikers uit de EU. Dit product is bestemd voor gescheiden inzameling op de

ﬁ Dit symbool geeft aan dat elektrische en elektronische apparatuur gescheiden moeten worden ingezameld. Onder-

daarvoor bestemde inzamelpunten. Het mag niet worden verwijderd met huishoudelijk afval. Neem contact op met

mmmmm uw verkoper of de plaatselijke afvalverwerkingsdienst voor meer informatie.

Tnad

U kunt de altijd actuele gebruiksaanwijzing d van onze website www.hihybrid.eu
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